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1500-3000 fordulat/perc

@ 4.5MM
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1003 04
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@ 4.5MM

FIGYELMEZTETESEK
A sebészeti beavatkozasra vonatkozd ajanlasok be nem tartésa a kdvetkez6 szévédményekhez vezethet:
Nehézség az implantatum behelyezésében, ami az implantatumdgy tulsdgosan 6sszenyomddik / Az elsédleges stabilitas hidnya / Az oszteointegracio sikertelensége.

Minden vagoé- és forgdeszkoz behatolhat a veszélyeztetett anatomiai terlletekbe, példaul:
Orrdugulds / Arcliregek / Fogideg / Foramen mentalis / Arteria lingualis.

Rogzitse az eszkdzoket huzézsindrral, hogy a beteg ne nyelje le vagy Iélegezze be az emlitett anyagot. A gyartd utasitasai szerint a furé legfeljebb 5 alkalommal hasznélhato fel. Ellendrizze,
hogy a furdk jo allapotban vannak-e és tokéletesen alkalmasak-e a felnasznaldsra. A furok és az implantatumok méretei kozotti 6sszefliggés miatt a leirt sorrendet minden esetben tartsa
be.

Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab tokéletesen tartja-e a furdkat, valamint hogy a forgds és az 6blités megfelel6-e. Barmely forgd vagdelem excentricitdsa alveoldris tulméretezést
okozhat. Ha az eszkozoknek nem megfeleld a rogzitése a szajban, azok levélhatnak a széjlregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti 6ket. A furdsi folyamat soran nagyon fontos,
hogy béségesen 6blitsen a steril oldattal, hogy elkertlje a csontszdvet kdrosoddsét és az implantatum oszteointegraciojdnak veszélyét. Ha a forgdeszkozok hasznalata soran a beteg nem
oblit, az csontnekrdzist okozhat. A megadott fordulatszamokat tilos tullépni.

A furasi folyamat soran alkalmazott emeléeré miatt az eszkoz eltorhet.

A 45 Nem-t meghalado nyomaték karosithatja a sebészeti anyag csatlakozasat a konyodkdarabban, sét, akar magat a kdnyokdarab fejét is karosithatja. Véltakozé nyomast kell gyakorolni,
szakaszos furdsi technikat alkalmazva. A furdszerszamok azonosité szinének elvesztése hibdkat okozhat a furasi sorrendben. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem véllal felel6sséget
a hasznalati utasitds be nem tartasabol ered6 karokeért.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantdtumok behelyezését mutatja.
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PTERYGOMAXILARIS GYORS UTMUTATOK
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FIGYELMEZTETESEK
A sebészeti beavatkozasra vonatkozd ajanlasok be nem tartésa a kdvetkez6 szévédményekhez vezethet:
Nehézség az implantatum behelyezésében, ami az implantatumdgy tulsdgosan 6sszenyomddik / Az elsédleges stabilitas hidnya / Az oszteointegracio sikertelensége.

Minden vagoé- és forgdeszkoz behatolhat a veszélyeztetett anatomiai terlletekbe, példaul:
Orrdugulds / Arcliregek / Fogideg / Foramen mentalis / Arteria lingualis.

Rogzitse az eszkdzoket huzézsindrral, hogy a beteg ne nyelje le vagy Iélegezze be az emlitett anyagot. A gyartd utasitasai szerint a furé legfeljebb 5 alkalommal hasznélhato fel. Ellendrizze,
hogy a furdk jo allapotban vannak-e és tokéletesen alkalmasak-e a felnasznaldsra. A furok és az implantatumok méretei kozotti 6sszefliggés miatt a leirt sorrendet minden esetben tartsa
be.

Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab tokéletesen tartja-e a furdkat, valamint hogy a forgds és az 6blités megfelel6-e. Barmely forgd vagdelem excentricitdsa alveoldris tulméretezést
okozhat. Ha az eszkozoknek nem megfeleld a rogzitése a szajban, azok levélhatnak a széjlregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti 6ket. A furdsi folyamat soran nagyon fontos,
hogy béségesen 6blitsen a steril oldattal, hogy elkertlje a csontszdvet kdrosoddsét és az implantatum oszteointegraciojdnak veszélyét. Ha a forgdeszkozok hasznalata soran a beteg nem
oblit, az csontnekrdzist okozhat. A megadott fordulatszamokat tilos tullépni.

A furasi folyamat soran alkalmazott emeléeré miatt az eszkoz eltorhet.

A 45 Nem-t meghalado nyomaték karosithatja a sebészeti anyag csatlakozasat a konyodkdarabban, sét, akar magat a kdnyokdarab fejét is karosithatja. Véltakozé nyomast kell gyakorolni,
szakaszos furdsi technikat alkalmazva. A furdszerszamok azonosité szinének elvesztése hibdkat okozhat a furasi sorrendben. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem véllal felel6sséget
a hasznalati utasitds be nem tartasabol ered6 karokeért.
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A fenti dbra a 16 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A VEGA®+ IMPLANTATUMOK BEH ORAN NEM SZABAD
A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 16 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.

A VEGA®+ IMPLANTATUMOK BEHELYEZESE SORAN NEM SZABAD TULLEPNI A 70 Ncm-t.
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SEBESZETI FUROK

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM sebészeti furdi olyan eszkozok, amelyeket a mitéti agy formazasara terveztek
a fogaszati implantatum behelyezése el6tt.

A sebészeti furdk optimalis furdsi és vagasi pontossagot biztositanak, ezaltal elésegitve a tervezett kezelés
sikerességét. A sebészeti furok hasznalatanak egyszerlsitése érdekében mélységjelolések, szinkddok és Iézeres
jelolések azonositjak a referencia- és vagasi atmérét.

A vagasi atméré szorosan 0sszefligg a behelyezendé implantatummal, ezért elengedhetetlen a sebészeti
rendszerben taldlhato utasitasok betartasa és a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeinek hasznalata.

HASZNALATI FELTETELEK

Az el6farokat és sillyesztéfurokat nagy fordulatszamon, 1500—-3000 fordulat/perc kozott kell hasznalni, mig az dsszes tébbi furét 300-600
fordulat/perc sebességgel kell mdkddtetni.

Az implantatum behelyezése elétt hasznalt furdk alacsony fordulatszamon (50 fordulat/perc) hasznélhatok.
Az implantatumagy tulmelegedésének elkerllése érdekében célszer(i minden furdt valtakozé nyomassal haszndlni, béségesen oblitve az
agyat.

A FUROKAT 5 ALKALOMNAL TOBBSZOR NEM SZABAD HASZNALNI.

C
-
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g g ® 2 ® 2
ps s = ™
o o o
e e Ale A+ MELYSEGJELEK
w— w— ® B- SZINKOD
Al._ Al._ ° C- HIVATKOZAS
<+ — < — D - VAGASI ATMERO
E- MELYSEGMERO VEGE
° - ° - e F- UDIKOD
*AZONOSITO REFERENCIA: L - HOSSZU VALTOZAT / T - MELYSEGULEKEL KOMPATIBILIS / S - ROVID VALTOZAT
FIGYELMEZTETESEK

Csaka,T" betlivel jelolt KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM sebészeti furok kompatibilisek a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM mélységméré fejekkel.

A biztonsagi megallitdsra alkalmas sebészeti furdk nem rendelkeznek belsé oblitéssel, ezért alkalmazzon kiilsé oblitést.

Csak 4-14 mm kozotti fogaszati implantatumokhoz vannak mélységjelolések.

A furészerszamot csak rovid furatok készitéséhez terveztiik, ezért tilos 14 mm-nél nagyobb furatok készitésére haszndlni, valamint leszedni réla a mélységmérét. A ,furatmélység-mérs”
rendszeren nincs Utkdzd; a furdsi mUvelethez szabvanyos siillyesztéfurokat kell hasznalni.
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SEBESZETI FUROK

ROVID FUROK

KOMPATIBILIS MELYSEGUTKOZOK

ELOFUROK
100201 T JELOLOFURO [TP]

PILOTFURO

100202T PILOTFURO @1.8-2.35MM [TP]
100203T PILOTFURO @2.8MM [TP]
100202S PILOTFURO ROVID @1.8-2.35MM [S]

EGYENES FUROK

100205T FURO @3.3MM [TP]
100206 T FURO @3.6MM [TP]
100209 T FURO @4.1MM [TP]

HOSSZU FUROK

KOMPATIBILIS MELYSEGUTKOZOK

JELOLOFURG
100201 LT JELOLOFURO HOSSZU

PILOTFURO
100202LT  PILOTFURO HOSSZU @1.8-2.35MM [TP]
100203 LT  PILOTFURO HOSSZU @2.8MM [TP]

EGYENES FUROK

100205LT  HOSSZU FURO @3.3MM [TP]
100206 LT  HOSSZU FURO @3.6MM [TP]
100209LT  HOSSZU FURO @4.1MM [TP]

ROVID FUROK*

EL6FUROK
1002018 JELOLOFURO ROVID [S]
PILOTFURO

1002028 PILOTFURO ROVID @1.8-2.35MM [S]
100203S PILOTFURO ROVID @2.8MM [S]

EGYENES FUROK
100205S ROVID FURO @3.3MM [S]

100206S ROVID FURO @3.6MM [S]
100209 S ROVID FURO @4.TMM [S]

* A vagoeszkdzok nem kompatibilisek a mélységiitkozével.
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SEBESZETI FUROK

VEGA® / VEGA®+** FUROK* ]
PTERIGOMAXILLARIS IMPLANTATUMOKHOZ

JELOLOFURO EGYENES FUROK

1002 31 JELOLOFURO [PTM] 1002 34 FURO @3.3MM [PTM]
100235 FURO @3.6MM [PTM]

PILOTFURO

100232 PILOTFURO @1.8-2.35MM [PTM]

100233 PILOTFURO @2.8MM [PTM]

FURO HOSSZABBITO

1006 09 FUROHOSSZABBITO e e

D e —
SULLYESZTO FURO
1802 07 SULLYESZTO FURO @3.0MM A B c
180204 SULLYESZTO FURO @3.5MM ‘ | |
180205 SULLYESZTG FURO @4.0MM ﬂ] 18 0205 LI:D)
180206 SULLYESZTO FURO @4.5MM

D

ﬂ] 4.0 Hil)

A - MELYSEGJELZESEK / B - SZINKOD / C - REFERENCIA* / D - VAGASI ATMERO

®
* A furé a 10 00 06-0s készletben taldlhatd m Kmner

** A vagoeszkozok nem kompatibilisek a mélységuitkozével
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FUROUTKOZOK

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furoutkozdivel gyorsabban és pontosabban létrehozhatd a mély oszteotdmia,
mint a |ézeres jelolések vizualis ellendrzésével.

Kis méret(ire terveztiik 6ket, hogy ne akadalyozzak a latast mUtét kdzben, valamint rendelkezik fizikai ,LEALLITO” régzitérendszerrel, ami
teljes biztonsagot nyujt, mivel garantalja az (itk6zé rogzitését, és megakadalyozza a nem kivant rezgéseket furas kozben. Gr5 titanbal
készllnek, és tisztitas és sterilizalds utadn Ujrafelhaszndlhatok. A kilonbodzé itkozok szinkddoldasa megegyezik a KLOCKNER® IMPLANT
SYSTEM furdfejek kddolasaval.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furokkal vald kompatibilitas megtekintéséhez tekintse meg a furéazonosito tablazatot. 6, 8, 10 12 és
14 mm-es hosszusdgban kaphatok. A furdfej Gtkdzdinek atméréjét és hosszat az litkdzdazonositok tablazataban taldlja.

AJANLASOK
A furoitkozék célja a furasi hossz korlatozasa elézetes tervezés szerint. Teljes biztonsagot nyujtanak hossziranyu furaskor, és olyan
esetekben lehet rajuk szlikség, ahol fenndll az anatémiai strukturak, példaul a nervus mentalis vagy a sinuskéreg perforacidjanak veszélye.

Afuroiitkozék megfelel6 mikodésének biztositasahoz célszerd ellendrizni, hogy a hasznalt itk6zé minden esetben a megfeleld hosszusagu-e,
és hogy melyik lézerjel fogja korldtozni a furast.

1] B
o s
NYIL 3 INDIKATOR INDIKATOR
IRANYJELZO A HOSSZUSAG ATMERG
OSSZESZERELES AZ IMPLANTATUM A FUROK

W N —P 100205T m

FIGYELMEZTETESEK

A furoltkozéket kizarolag a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furdkhoz terveztik.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem steril médon sZzéllitja az eszkozeit, ezért az anyagot a be-
avatkozds el6tt mossa meg és sterilizélja. Ezt az eljaras ciklikusan ismételje meg minden beavat-
kozas el6tt.

®
Gy6z6djon meg arrol, hogy az Uitkdzé megfelel a furat hosszanak. Kovesse az 0ssze- és szétszere- m Kmner

|ési utasitasokat, hogy a furéhegy ne okozzon vagasokat.
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FUROUTKOZOK

AZONOSITAS / 0SSZESZERELES / SZETSZERELES

Minden furoitkozé tobbszor is felhasznalhatd, bar a hasznadlat mértékét a szakembernek kell meghatdroznia a kopas és a furd allapota
alapjan. Fontos a furoiitkozdket kilonds gonddal kezelni behelyezés kdzben, mivel a helytelen hasznalat karosithatja az itkozét és a
furofejet. Az itkdzéket dvatosan helyezze be és vegye ki. A furoiitkdzén taldlhatd szinkdd nagyon gyorsan és vizudlisan jelzi, hogy melyik
furéatmérének felel meg. Nagyon fontos ellenérizni az 6sszeszerelést a fogadd alkatrészekkel.

Nagyon egyszerlien csatlakoztathatd a furdfejekhez: csak valassza ki a megfeleld (itkozét, helyezze be a nyil irdnydba, és csusztassa
itkozésig. A szoritdhatdsnak kdszonhetéen nyomas alatt marad. A lehetséges zavarok elkertilése érdekében ajanlott a furdsi sorrendben
felhaszndlhat6 Gsszes itkdzét el6késziteni a kezdés elétt. A tablazat segitségével gyorsan azonosithatja az itkozék és a furofejek kozotti
kapcsolatot. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furdkkal valé kompatibilitds megtekintéséhez lasd a furdk és itkdzék azonositétablazatat.

—I)': ®SSZESZERELES

N\~

»

Q O >>>. Q OSTO‘P Q

Helyezze be az (itk6zét a nyil irdnydba. Csusztassa az Uitkozét ,STOP” allasba.

3

_(I— SZETSZERELES®

Q | Q O <<<. Q Q«(

Az (itkdz6t megmozgatva vegye ki azt. Vigyazat, ne érintse meg a furé vagoélét.

* A mar hasznalt, szennyezett eszkozdket célszerl mososzeres oldatba martani, hogy a maradva-

nyok ne halmozodjanak fel. Tovabbi informaciskért lésd a KARBANTARTAS - TISZTITAS ES STE- E KlmKner®

RILIZALAS cim(i részt.
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FUROUTKOZOK

FORDULAT

1500/ 3000

I 300/ 600
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PARHUZAMOSITO

Rozsdamentes acélbdl késziilt.

1006 05 PARHUZAMOSITO

il

14 MM

PARHUZAMOSITO

1006 05

-
F——
-

D

4 kwckner
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MEROK 1806 05 100612

Rozsdamentes acélbol késziilt.

1806 05 MERO [#3.0MM ——

[ ]

100612 MERO [@3.5MM]

100613 MERO [@4.0MM]

100614 MERO [@4.5MM]
100613 1006 14

A mélységjelolések lehetévé teszik a foglalat mélységének meghatdrozasat. A méréeszkozokon a lézerjelek 6, 8, 10, 12 és 14 mm-nél talal-
haték. A méréeszkdzon talalhatéd szines gydrd az implantdtum atméréjére utal.

| |0|5| S 03.5

I
0 6 8 10 12 14 MM

FIGYELMEZTETESEK
Rogzitse az eszkozoket hiizozsinorral, hogy a beteg ne nyelje le vagy 1élegezze be az emlitett anya-
got. A karbantartasi és tisztitasi ajanlasok be nem tartdsa miatt az eszkoz id6 el6tt elhasznalédhat.

Ha az eszkdzoknek nem megfelel6 a rogzitése a szdjban, azok levélhatnak a szdjlregben, és a ®
péaciens lenyelheti vagy belélegezheti Sket. A mérék mélységmeghatdrozd eszkozok, nem mérésre Kmner

szolgdlnak.
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INDITOK

y y
INDITOK
Rozsdamentes acélbdl késziilt.
— s
, = S5 '
SARGA] v i )

PIROS]
KEK]
FEKETE]

180301 MENETVAGO @3.0MM
100301 MENETVAGO @3.5MM
100302 MENETVAGO @4.0MM
1003 04 MENETVAGO @4.5MM

1003 02 1003 04

A mélységjeltlések lehetévé teszik a foglalat mélységének meghatdrozasat. Az inditdkon a Iézerjelek 6, 8, 10, 12 és 14 mm-nél taldlhatok.
Az inditon talalhatd szines gydrd az implantatum atméréjére utal.

1003 02

0 6 8 10 12 14 MM

FIGYELMEZTETESEK

Ha az eszkozoknek nem megfelel6 a rogzitése a széjban, azok levélhatnak a szdjiregben, és a
péciens lenyelheti vagy belélegezheti éket. Az inditok azonosité szinének elvesztése hibat okozhat
a hasznalatuk sorrendjében. A m(téti sorrendre vonatkozo ajanldsok be nem tartdsa nehézsége-
ket okozhat az indit6 behelyezésében, ami miatt az implantatumagy tulsdgosan dsszenyomaodhat.

Ne kezdje el a menetvagast anélkiil, hogy ellenérizné, hogy az adapter megfeleléen illeszkedik-e az
inditéhoz. A mUitéti sorrendre vonatkozé ajanldsok be nem tartdsa nehézséget okozhat az iniciator
behelyezésében, ami miatt az implantdtumagy tulsdgosan 6sszenyomddhat. Meg kell jegyezni,
hogy a racsnis kulcsnak nincs specidlis kalibracioja, ezért tulzott erét generdlhat, ami karosithat-
ja az eszkoz integritdsat, emellett tulzott alveoldris kompresszidt is okozhat, ami csontnekrozist,
és kovetkezésképpen a rogzités elvesztését okozhatja. Ha az inditd behelyezésekor a csont nagy
ellendllast fejt ki, a racsnis kulcsot az dramutato jarasaval ellentétes iranyba forgassa az [OUT]
helyzetben, és az inditot korilbelll 2 fordulattal tekerje ki. Ezutan forditsa a kulcsot az ramuta-
16 jarasaval megegyez6 iranyba [IN] &llasba, és folytassa a menet beflizését. Ez megszabaditja a

®
csontot a keletkezett fesziiltségtél, és megkonnyiti a spirdl faragasat. Ismételje meg ezt a Iépést m Kmner

annyiszor, ahanyszor sziikséges.
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KORKES

KORKES 180601 180602

Rozsdamentes acélbol késziilt.

1806 01 NYALKAHARTYA-TREPAN @2.8MM [VEGAC = LA LA
18 06 02 NYALKAHARTYA-TREPAN @3.3MM [VEGA®
18 06 03 NYALKAHARTYA-TREPAN @3.6MM [VEGA¢
18 06 04 NYALKAHARTYA-TREPAN @4.1MM [VEGA® RV&
18 06 03 18 06 04

11 1 __: E — o _:
|

A mélységjelek segitségével lehet meghatérozni a hasznalandd hamszovetet. A késeken a lézerjelek 2, 3 és 5 mm-nél talalhatok. A késen
taldlhaté szines gydrl az implantatum atméréjére utal.

D] 180602 ]
\

FIGYELMEZTETESEK

Ellendrizze, hogy a vagdél j¢ allapotban van-e és tokéletesen alkalmas-e a haszndlatra. Hasznalat
el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab tokéletesen illeszkedik-e a korkéshez, és hogy a forgdsirany meg-
felelé-e. Fontos a jo oblités fenntartasa a vagdsi szogben. Barmely forgd védgdelem excentricitasa
szakadast okozhat. Ha az eszkozoknek nem megfelel§ a rogzitése a szajban, azok levalhatnak

®
a szajlregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti Sket. A vagdél védelme érdekében ne m Kmner

érintkezzen kemény szovetekkel.

59



K KlwocKnher

60

JDTWKL

Jelzések:

JDTORQUE® NYOMATEKKULCS

15/25/30/35/45Ncm



NYOMATEKKULCS

A nyomatékkulcs a sebészeti és protetikai fazisokban hasznalhatd a toldatok és rogzitécsavarok meghuzdsahoz, mikor a protéziseket
véglegesen elhelyezik az implantatumokon. Rozsdamentes acélbdl és PEEK-anyaghdl készilt, rugalmassagot, mechanikai ellenallast
biztosit, valamint konnyU. Jo kezelhet6séget és egyuttal konnyd nyomatékszabalyozast tesz lehetévé. A nyomatékskala megkonnyiti a
helyes nyomatékszabalyozast 15 Ncm, 25 Ncm, 30 Ncm, 35 Ncm és 45 Nem értékeken.

A nyomatékkulcs autoklavozhato. Fontos a kulcs megfelelé taroldsa és karbantartasa [lasd a hasznélati utasitast].

—
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A ILLESZTOTERULET ADAPTEREKKEL
B - KARDANTENGELY

C - MUKODESI IRANY JELZO [BE/KI]

D - NYOMATEKSKALA [NYOMATEK]

E - FOGASI ZONA

B4 Kwockner
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CSAVARHUZOK
NYOMATEKKULCS - KONYOKDARAB

CSAVARHUZOK

NYOMATEKKULCS

Rozsdamentes acélbol késziilt.

100811  EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ CSILLAG
100811L EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ HOSSZU-CSILLAG
100814  EC-VEGA® FELEPITMENY-CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ XL-CSILLAG

500804  VEGA®-KL CSAVARHUZO NYOMATEKKULCSHOZ 1.2MM-HOSSZU, HEXAGONAL
500805  VEGA®-KL CSAVARHUZO NYOMATEKKULCSHOZ 1.2MM-ROVID, HEXAGONAL
500809  VEGA®-KL CSAVARHUZO NYOMATEKKULCSHOZ 1.2MM XL, HEXAGONAL

1008 11 100811L 1008 14
T M ) i ™ i
 E— ’—{ | |
7.5MM 15MM ‘ 22MM ‘

5008 05 5008 04 50 08 09
™ T i
E— ’—{ | |
7.5MM 15MM ‘ 22MM ‘

CSAVARHUZOK

KONYOKDARAB

Rozsdamentes acélbodl késziilt.

100808  EC-VEGA® KONYOKDARABBA VALO CSAVARHUZO CSILLAG
500806  VEGA®-KL KONYOKDARABBA VALO CSAVARHUZO 1.2MM-ROVID, HEXAGONA

1008 08 5008 06
24MM 24MM
® @ w
P err— e
11MM 11MM

B4 Kwockner
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ADAPTEREK
NYOMATEKKULCS - KONYOKDARAB

ADAPTEREK

RACSNIS/NYOMATEKKULCS

Rozsdamentes acélbdl késziilt.

100702  EC-VEGA® NYOMATEKKULCS
100702L EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU
1007 02 XL EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

1007 02 1007021 1007 02 XL
== == ; —
9MM 13MM 21MM

PERMANENT® ADAPTEREK

NYOMATEKKULCS
A PERMANENT® Pillérekkel egyltt hasznalhatok azonnali terhelés esetén. Rozsdamentes acélbdl készilt.

180730  VEGA® PERMANENT® FELEPITMENY-BEHAJTO KULCS [M]
180731  VEGA® PERMANENT® FELEPITMENY-BEHAJTO KULCS [U]

180730 1807 31

I -

13MM 13MM

ADAPTEREK

KONYOKDARAB

Rozsdamentes acélbdl késziilt.

1007 04 EC KONYOKDARABBA VALO KULCS
100704 L EC KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU

1007 04 100704 L
‘ 24MM | | 32MM |
[ | [ |
1 S A A ———— 3 RStk =i
—— e
9MM 17MM
4 kwckner:
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ADAPTEREK IMPLANTATUMOKHOZ

NYOMATEKKULCS
® G ®
VEGA® - VEGA®+ ADAPTEREK
y 4
Rozsdamentes acélbodl késziilt.
180724  VEGA® MV NYOMATEKKULCS ROVID
180725  VEGA® MV NYOMATEKKULCS HOSSZU
180726  VEGA® MV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
180704  VEGA® NV NYOMATEKKULCS ROVID
180705  VEGA® NV NYOMATEKKULCS HOSSZU
180706  VEGA® NV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
180714  VEGA® RV NYOMATEKKULCS ROVID
180715  VEGA® RV NYOMATEKKULCS HOSSZU
180716  VEGA® RV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
18 07 24 1807 25 1807 26
= = S
J J } ‘M
11MM 16MM 21MM
18 07 04 1807 05 18 07 06
# J } ‘ﬁ
11MM NV 16MM NV 21MM NV
1807 14 180715 1807 16
J J } ‘M
11MM RV 16MM RV 21MM RV






KULCSOK IMPLANTATUMHOZ

KONYOKDARAB

VEGA® - VEGA®+ IMPLANTATUMKULCSOK

Rozsdamentes acélbol késziilt.

18 07 21 VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID
1807 22 VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
18 07 23 VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU
18 07 01 VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID
18 07 02 VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
1807 03 VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU
1807 11 VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID
180712 VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
180713 VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU
1807 21 1807 22
| 26MM | | 31MM
| | |
—= e —_—— e -
[ EpT— [y ——
11MM 16MM
1807 01 1807 02
| 26MM | | 31MM
| | |
— e = e —)
o e
11MM NV 16MM
1807 11 1807 12
| 26MM | | 31MM
| | |
— e = X [ Eev
T e ——
11MM RV 16MM

1807 23
| 36MM |
I |
s s S — = |
| |
| 21MM |
1807 03
| 36MM |
I |
—r’=‘:W:j
1 |

21MM NV
180713
| 36MM |
I |
T=fqa.T,_§=r:“
1 |

21MM RV






INDITOK BEHELYEZESE NYOMATEKKULCSSAL

Helyezze az inditét az adapterbe, és lassu forgd mozdulatokkal
kezdje el a menetvagast a nyomatékkulcs [IN] allaséban.

22

Miutan elérte a kivant mélységet az inditéval, valassza le a
nyomatékkulcsot az adapterrdl, és médositsa az irdnyt az [OUT]
helyzetbe az eltavolitas folytatasahoz.

(T

KULCSOK ES ADAPTEREK

JDTWKL JDTORQUE® NYOMATEKKULCS

1007 02 EC-VEGA® NYOMATEKKULCS

100702 L EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU

1007 02 XL EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
FIGYELMEZTETESEK

Ne kezdje el a menetvagast anélkiil, hogy ellenérizné, hogy az adapter megfeleléen illeszkedik-e az inditéhoz.

A mtéti sorrendre vonatkozo ajanldsok be nem tartdsa nehézséget okozhat az indité behelyezésében, ami az implantatumagy tulzott 0sszenyomddasat, csontnekrozist, és ennek
kovetkeztében a rogzités elvesztését eredményezheti. Ha az inditd behelyezésekor a csont nagy ellenalldst fejt ki, a nyomatékkulcsot az ramutaté jarasaval ellentétes iranyba forgassa
az [OUT] helyzetben, és az inditét kérilbelil 2 fordulattal tekerje ki. Ezutan forditsa el a kulcsot az éramutato jardséval megegyezé irdnyba [IN] helyzetben, és folytassa a menet bef(izését.
Ez megszabaditja a csontot a keletkezett fesziiltségtdl, és megkonnyiti a spirdl faragasat. Ismételje meg ezt a Iépést annyiszor, ahanyszor sziikséges.
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IMPLANTATUM BEHELYEZESE MOTORKULCSSAL

Az implantatumot helyezze a m(itéagyba, és az EC KONYOKDARAB-
KULCCSAL inditsa el a menetbehelyezési muiveletet.

Miutan az implantatum elérte a kivant mélységet, valassza le az EC
KONYOKDARABKULCSOT az eltavolitds megkezdéséhez.

M«

A lézeres jelolés vizudlis segédeszkdz az implantdtum koronalis részének helyes
elhelyezéséhez.

KULCSOK

1807 21 VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID

1807 22 VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
180723 VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU
1807 01 VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID

180702 VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
180703 VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU
180711 VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID

180712 VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
180713 VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU
FIGYELMEZTETESEK

Ellenérizni kell, hogy az EC KONYOKDARABKULCS megfelelden régziti-e a motorkulcsot.

Ne kezdje el a menetbehelyezési eljarast anélkil, hogy ellendrizné, hogy a kulcs megfelel6en illeszkedik-e az implantatumhoz.

A 45 Ncm-es nyomaték tullépése miatt karosodhat a kénydkdarab és a motorkulcs.

Ha az implantatum behelyezésekor nagy a csontellenallds, a motoros kulcsot az éramutatd jardsaval ellentétes irdnyba kell forgatni, és az implantatumot kortlbelll 2 fordulattal ki kell
csavarni. Ezutan forditsa a motort az dramutato jardsaval megegyezé iranyba, és folytassa a menetvagast. Ez megszabaditja a csontot a keletkezett feszlltségtdl, €s megkonnyiti a spiral
faragasat. Ismételje meg ezt a Iépést annyiszor, ahanyszor sziikséges.

Ha a csont ellendlldsa meghaladja a 45 Ncm-t, és az implantatumot nem lehet behelyezni, vegye ki a motoros kulcsot, és a nyomatékkulccsal dolgozzon tovabb.

A mtéti sorrendre vonatkozo ajanldsok be nem tartdsa nehézséget okozhat az implantatum behelyezésében, ami miatt az implantdtumagy tulsagosan 6sszenyomddhat.
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IMPLANTATUM BEHELYEZESE NYOMATEKKULCSAL

Az implantatumot helyezze a mUtéagyba, és a KONYOKDARAB-
KULCCSAL inditsa el a menetbehelyezési miveletet.

Ellendrizze, hogy a kulcs a meghtzasi irdanyt mutatja-e [IN], majd
folytassa az implantatum végsé behelyezésével.

Miutan az implantatum elérte a kivant mélységet, valassza le az EC
KONYOKDARABKULCSOT az eltavolitds megkezdéséhez.

My «

A lézeres jelolés vizudlis segédeszkoz az implantatum korondlis részének helyes el-
helyezéséhez.

KULCSOK ES ADAPTEREK

JDTWKL JDTORQUE® NYOMATEKKULCS

1807 24 VEGA® MV NYOMATEKKULCS ROVID

1807 25 VEGA® MV NYOMATEKKULCS HOSSZU

1807 26 VEGA® MV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
1807 04 VEGA® NV NYOMATEKKULCS ROVID

1807 05 VEGA® NV NYOMATEKKULCS HOSSZU

1807 06 VEGA® NV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
1807 14 VEGA® RV NYOMATEKKULCS ROVID

1807 15 VEGA® RV NYOMATEKKULCS HOSSZU

1807 16 VEGA® RV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
FIGYELMEZTETESEK

Miel6tt megkezdi a menetbeflizést, mindenképpen ellendrizze, hogy az adapter megfelelGen illeszkedik-e az implantatumhoz.

Ha az implantatum behelyezésekor nagy a csont ellendlldsa, a nyomatékkulcsot az Gramutatd jarasaval ellentétes irdnyba forgassa az [OUT] helyzetben, és az implantatumot koriilbelil
2 fordulattal tekerje ki. Ezutan forditsa el a kulcsot az éramutato jaraséval megegyez6 iranyba [IN] helyzetben, és folytassa a menet beflizését. Ez megszabaditja a csontot a keletkezett
feszlltségtdl, és megkonnyiti a spirdl faragasat. Ismételje meg ezt a [épést annyiszor, ahdnyszor szikséges.

A VEGA® / VEGA®+ implantatumok behelyezésekor nem szabad tullépni a 70 Ncm nyomatékot.

A mUitéti sorrendre vonatkozé ajénlasok be nem tartdsa megnehezitheti az implantdtum behelyezését, ami tulzott erékifejtést eredményezhet, emiatt kdrosulhat az implantdtum és az
eszkozok integritdsa, valamint alveolaris tulkompresszid is felléphet, ami csontnekrézist, és kovetkezésképpen a rogzités elvesztését okozhatja.

Az implantdtum erdltetett behelyezése a kdvetkez6ket okozhatja:

A csatlakozas sériilése / Az implantatum behelyezéséhez hasznalt eszkdzok sériilése / Az emlitett eszkdzok hideghegesztése az implantatumhoz / Az implantatum csontosodasanak

hidnya a befogadd csontra nehezedé tulzott nyomas miatt.
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SEBESZETI DOBOZ

A sebészeti tartaly a VEGA® tipusu KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM fogaszati implantatumok behelyezéséhez
szlkséges eszkozok sterilizalasara és rendszerezésére szolgal.

PPSU-bdl és rozsdamentes acélbol készult, exkluziv kialakitasa ugy lett megtervezve, hogy a lehetd legjobban
megkonnyitse a szakember munkajat az alabbiak révén:

- Az elrendezés lehetdveé teszi az 0sszetevdk gyors kezelését.

- Az alkatrészek tokéletes rogzitése kivald csuszasmentes stabilitast biztosit.

- Moso-fert6tlenité gépekre lett tervezve.

- Kompakt tartoszerkezet, amely megkonnyiti a szallitast.

- Optimalizalt furdsi sorrend alfanumerikus jeloléssel és szinkdddal az elhelyezni kivant fogdszati implantatum
alapjan.

- Eszkoztipus szerint csoportositott termékek.

- Sokoldaluan hasznalhatd minden KLOCKNER®IMPLANT SYSTEM VEGA® tipusu fogaszati implantatumhoz.

- Egyszerd lebonyolitas a klinikai esetnek megfelelé miikodési sorrend és opcionalis 1épések differencidlasaval.

DRILL SURGICAL SEQUENCE

VEGA® ©3.0/3.1 035/3.6 04.0/4.1 045/4.6 =
ABCT'H ABO20-| ABCIEJ ABCADFK 3

VEGA™+ ©30/31 035/36 040/41 045/46 ©
HARD | ABCT-H ABC2D I ABC3E-J ABCADF K =

\Y/ \ MEDUM Il ABCT  ABC2D ABCIE  ABC4DF X

( { 5) SOFT I/ AB@ ABC@O  ABCOD  ABCOD g
AN \

- ESSENTIAL" ©35/3.6 040/41 045/46 048 3

°

030 035 040 045 048 CONE ABCSD 1 ABCSE-J ABCADF-K ABCEGG-L

P

KIT WT VEGA® VEGA® SEBESZETI KESZLET [WT]

Az implantatumagy el6készitéséhez hasznalt anyagot az implantatum tipusa és atmeérdje alapjan optimalis sebészeti sorrend szerint oszt-
jak el. Minden elem szinkddja lathato, igy konnyen megtalalhaté a mitét soran.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM jol képzett értékesitési és miszaki csapattal all Ggyfelei rendelkezésére, akik szakembereket latnak el a
KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM alkatrészeivel.

A télca konfiguraciodja lehet6vé teszi a tartaly testreszabasat a klinikai igényeknek megfelel6 eszkdzok hozzaadasaval.

B4 Kwockner
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DRILL SURGICAL SEQUENCE
BONE TAPS VEGA”® ?$3.0/31 ©035/3.6 @4.0/4.1 @45/4.6
CATLER ABC1-H ABC2D-I ABC3E-J ABC4DF-K
H | J K L VEGA®+ ©3.0/31 @35/3.6 040/41 @45/4.6
HARD - | ABCT-H ABC2D:I ABC3E-J ABC4DF-K

MEDIUM - 11 ABC1 ABC2D ABC3E ABCA4DF
GAUGES SOFT - I/ IV ABQ ABCO® ABC@D ABC@OD
ESSENTIAL® ©3.5/3.6 @4.0/41 @45/4.6 24.8
@30 @35 @40 @45 248 CONE ABC5D-| ABCSE-J ABC4DF-K ABCEG6G-L

oo )

O O © O >1 VIV CORTICAL BONE
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SEBESZETI DOBOZ

KODSOR

Az alfanumerikus sorozat lépésrél 1épésre meghatdrozza a kdvetendd sebészeti eljarast a fogdszati implantatum tipusatél és sebészeti
atmeérdjétdl figgéen. Ahhoz, hogy ezt a Iépésrdl Iépésre végrehajtsa, a szakembernek pontosan be kell tartania a sorrendben meghatarozott
lépéseket. Minden betl egy sebészeti eszkoz tipusanak kédolasara hasznalhato.

A furdfejek és a menetjeloldk betlikdddal, mig a siillyesztéfejek szamkdddal vannak ellatva. A sorozat opcionalis részét (menetinditdk) egy
pont valasztja el a kotelez6 1épésektdl.

Példa a kovetendd 1épésekre egy 4.5 mm atmérsjd VEGA® implantatum behelyezéséhez

VEGA® ?23.0/31 @3.5/3.6 @4.0/4.1 @4.5/4.6
ABC1-H ABC2D-I ABC3E-J ABC4DF-K

VEGA"+ 93.0/31 @3.5/3.6 94.0/4.1 @45/4.6
HARD - | ABC1-H ABC2D-I ABC3E-J ABC4DF-K

MEDIUM - II ABC1 ABC2D ABCS3E ABC4DF
SOFT-I/IV  ABQ ABCO® ABC@D ABC@OD

ESSENTIAL® @3.5/36 ©04.0/41 @G45/46 ©4.8
CONE ABC5D-1 ABCS5E-J ABC4DF-K ABCE6G-L

IMPLANTATUM Q 4 5
VEGA"B ABC4DF§

SEBESZETI SORREND VALASZTHATO

FIGYELMEZTETESEK

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeit csak képzett szakemberek hasznalhatjdk a sebészet és a rehabilitacio teriiletén, beleértve a diagnosztikat, a tervezést és a sebészeti technikat
is. A sebészeti dobozon feltiintetett informéaciok nem nyujtanak megbizhato és elegendé Utmutatést a fogdszati implantdtum behelyezéséhez. Minden fogészati implantatumtipusnal
elengedhetetlen a megfelelé sebészeti eljards és hasznalati utasitdsok megismerése és betartdsa. A sebészeti tartalyban taldlhatd eszkozok meghatérozott hasznos élettartammal ren-
delkeznek, ezért érdemes feljegyezni a termékek felhasznalasat, és azokat a termékeket, amelyek elérték az ajanlott felnasznélasi szamot [lasd a hasznalati utmutatot).

Erdemes az eszkdzoket hizoszallal régziteni, hogy a beteg ne nyelje le vagy Iélegezze be az emlitett anyagot. A konténerek egymadsra rakdsa az autokldvban és/vagy a kezdetben hasznalni
nem tervezett eszkozok/készllékek hozzaaddsa kedvezétlenil befolydsolhatja a tartalom sterilizdldsédnak hatékonysagat. Fontos, hogy a hasznélt eszkdzoket ne tegye vissza a tartélyba,
nehogy a tartaly beszennyez6djon. Fontos a sebészeti tartélyt és annak tartalmat minden hasznalat el6tt és utan megvizsgalni, hogy kizarja a korréziot, fellleti sériilést, az azonositd
jelolések elvesztését, a retencid hianyat vagy egyéb olyan tényezéket mutatd eszkozoket, amelyek veszélyeztethetik a kezelés sikerességét és/vagy a beteg biztonsagat.

A haszndlati utasitasban és/vagy a kiegészité dokumentacioban nem ajdnlott karbantartasi, tisztitasi és sterilizalasi termékek és/vagy berendezések hasznalata jelentds és visszafordit-

hatatlan karosodast okozhat a benniik talalhato tartalyokban és/vagy eszk6zokben. A tartdly tisztitdsdhoz ugyanazokat a tisztitasi utasitasokat kovesse, mint a hozza tartozo Ujrafelhasz-
nalhatd sebészeti eszkdzok esetében.
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A KESZLET TARTALMA / AZ ESZKOZOK ELHELYEZKEDESE

A tartaly talcajan 1évé minden 1épés helyes alkalmazasa elsésorban attél fligg, hogy az eszkdzoket minden hasznalat utén visszahelyezi-e
a megfeleld helyre. Van egy szinkdd, amely megkonnyiti bizonyos eszkdzok és a hozzajuk tartozo tarté azonositasat, a helymeghatérozasi

tablazat pedig lehetéveé teszi a sziikséges informaciok kitoltését az eszkozok helyes dthelyezéséhez.
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d.r,n'l's Stoy)

TARTALMAZZA " 210218  STOP-0S FURG 10MM @4.2-4.5MM

210201  STOP-0S FURG 06MM 02.35-2.8MM 210219 STOP-0S FUR® 12MM 04 2-04 5MM

210202  STOP-0S FURG 08MM G2.35-2.8MM 210220  STOP-OS FUR® 14MM 04 2-04 5MM
210203  STOP-0S FURG 10MM G2.35-2.8MM 210221 STOP-0S FURO 06MM @4, 1MM
210204  STOP-0S FURG 12MM G2.35-2.8MM T STORos UG CHNIM TV
210205  STOP-0S FURG 14MM G2.35-2.8MM T STOROS RS TauIM @ TN
210206  STOP-OS FURO 06MM @3.3MM 210224  STOP-0S FURG 12MM @4.1MM
210207 STOP-OS FURO 08MM @3.3MM 210225  STOP-0S FURG 14MM @4.1MM
210208  STOP-OSFURO 10MM @3.3MM 210226  STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
210209  STOP-OS FURO 12MM @3.3MM 210227  STOP-0S FURG 08MM @3.3MM
210210 STOP-OS FURO 14MM @3.3MM 210228  STOP-0S FURG 10MM @3.3MM
210211 STOP-OS FURO 06MM @3.6MM 210229  STOP-0S FURG 12MM @3.3MM
210212 STOP-OS FURO 08MM @3.6MM 210230  STOP-0S FURG 14MM @3.3MM
210213 STOP-OS FURO 10MM @3.6MM 210231  STOP-0S FURG 06MM @3.6MM
210214 STOP-OS FURO 12MM @3.6MM 210232  STOP-0S FURG 08MM @3.6MM
o 21215  SIEPOSHING 1R GBENY 210233 STOP-0S FURO 10MM @3.6MM
K KlmKner 210216  STOP-OS FURG 06MM 04.2-04.5MM Do STores RS TN CREIN
210217  STOP-0S FURO 08MM 04.2-84.5MM T STOReS R MMM CREIN
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FUROUTKOZOK KESZLETE

A tartalyban elrendezheti az 6sszes elérhetd itkoz4t ugy, hogy parositja a behelyezendd fogaszati implantatum
hosszat a hasznalni kivant furd szinének és atmérdjének azonositasaval.
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KIT100002  FUROUTKOZO KESZLET
A ALAP
B- ABEHELYEZENDO FOGASZATI IMPLANTATUMOK HOSSZUSAGA SZERINT RENDEZETT SOROK
C - ZAROFEDEL-VEZETOK
D AMEROVONALZO LEHETOVE TESZI A HELYES UTKOZO VIZUALIS ELLENORZESET A FURO VAGASI MELYSEGENEK MEGMERE-
SEVEL.
E- AFUROUTKOZOK ELHELYEZKEDESE
F- ASEBESZI FURO SZIN- ES ATMEROKODJA SZERINT RENDEZETT 0SZLOPOK

FONTOS

A farolitkdzok 10 00 02 cikkszamu készletét teljes egészében szallitjuk, és ez kompatibilis minden m Kl_mKner®

KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM implantdtumcsaldddal.
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FUROUTKOZOK KESZLETE

KULONLEGES JELLEMZOK / HASZNALAT

A tartaly fogadoUregeinek segitségével egyszerlien és biztonsagosan 6sszeszerelhetd az (itk6z6 és a hozza tartozo furo.

AZ UTKOZOK OSSZESZERELESE

n Valassza ki a hasznalni kivant titkozét az elhelyezendd implantatum és a javasolt furasi sorrend szerint.
Helyezze be a furdt kozvetlendl a kivalasztott Gtkozébe.

Gyakoroljon enyhe nyomast, amig nem észleli a ,STOP” jelet.

Vegye ki a furo/Utkozd egységet a tartalybdl, és ellenérizze, hogy megfeleléen rogzil-e a szajuregen kivdil.
Helyezze az egységet manualisan a mérélécre.

Vdlassza ki a megfelelé oldalt a jovébeli oszteotdmia mélységének megerdsitéséhez. Az itkdzédn jeldlt hossznak meg kell egyeznie
azzal a hosszusaggal, amelyet a furo elér, miutan a képen lathatd modon a vonalzéra helyezte.

Csatlakoztassa az egységet a C/A-hoz, és végezze el az oszteotomiat.

(]

UTKOZOK TAROLASA A TARTALYBAN
A tisztitasi és szaritasi fazis befejezése utdn az itkozdket vissza kell helyezni a megfelel6 lregekbe a teljes egyséq sterilizalasa elétt.

Harom fajta funkcio érheté el, mikor az itkozoket a tartaly tregeibe helyezi:
-. A beliltetend6 fogaszati implantatum hosszanak Iézeres megjeldlése.

-. A vagokések atmérdjének lézeres jeldlése.

-. Szinkod

Ez a harom funkcio fel van tlintetve a tartalyon; a tartalyon és a terméken talalhato utasitasokat be kell tartani.

Ellenérzésként a kovetkezd 1épéseket célszer( végrehajtani:
-. Ellenérizze, hogy az (itkdzd szinazonositdja megegyezik-e a tartaly oszlopanak megnevezésével.
-. Ellenérizze, hogy az (itkoz6k magassaga egyenletes-e az Ureglikhoz képest [kb. T mm].

FIGYELMEZTETESEK
A mélységiitkdzoket a megfeleld Uregbe kell behelyezni Ugy, hogy a szerelési nyil a tartaly fedele
felé mutasson.

®
Gy6z6djon meg arrol, hogy az Uitkdzé megfelel a furat hosszanak. Kovesse az 0ssze- és szétszere- m Kmner

|ési utasitasokat, hogy a furéhegy ne okozzon vagasokat.
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TAGITOKESZLET

Az expanderek kialakitjdak a periimplantatum-agyat, minimalizalva a csontveszteséget és helyettesitve a furodk
hasznalatat. A tagitok fokozatosan szélesitik a csontgerincet, és a muvelet [épésrél Iépésre végezhetd. Csontto-
moritéként ndveli az implantatum korili csont slrlségeét, ezaltal fokozva az implantatum elsédleges stabilitasat
D3-D4 tipusu csontokban.

Lehetévé teszik a kézi, racsnis és motoros behelyezést. A szinkdd megegyezik a behelyezendd implantatum atméréjének szinével, igy a
m(tét soran gyorsan megtalalhato.

A tagitokészlet tartalmazza a menetes expanderek teljes készletét, amelyek a belsé kapcsolddasu rendszerekhez tartoznak. Ez lehetévé
teszi az expanderek taroldsat, megkonnyitve azok hasznalatat és sterilizalasat.

EXPANSION BOX

KIT100003  TAGITOKESZLET

- ALAP
RACSNIS KULCS ADAPTER
- RACSNIS KULCS

- AZ EXPANDEREK HELYE
ZAROFEDEL-VEZETOK

mooOw>

IRODALOM

1. J. Lépez Jiménez, C. Carrera Guardia, M. J. Giménez Prats, M. Carneado Ferrer. Colocacion de implantes con tornillos de osteosintesis. Revista Espafiola Odontoestomatoldgica de Implantes 1997;5(3):127-132

2. Dr. Julidn Lopez Jiménez, Dra. M?. José Giménez Prats, Dr. Antonio Cutando Soriano. Colocacion de implantes con Expansores KLOCKNER. Boletin Informativo de Implantologia 1997;5

3. Enric Pedemonte, Alejandro Padrds, Esteban Padullés, Oscar Fernandez. Técnica de expansion de la cresta estrecha en mandibula con expansores roscados. A propésito de un caso. Quintessence (Ed. Espafiola) 2003;16
(7):58-65

4. Dr. Alejandro Padrés Fradera, Dr. Enric Pedemonte Roma, Dr. Esteban Padullés i Roig, Dr. Oscar Benet Garrabé, Dr. José M2. Arano Sesma. Técnica de expansion de cresta estrecha. Revista Espafiola Odontostomatoldgica
de Implantes 2005;8(1):7-12.

5. Dr. Esteban Padullés i Roig. Colocacion de implantes con elevacion de seno maxilar. Caso clinico. Revista Espafiola Odonteostomatoldgica de Implantes, 2006;14 (1): 36-39

6. Dr. Alejandro Padrds Fradera, Dr. Oscar Benet Garrabé, Dr. Diego Martin Pien Dain. Atlas Practico de Implantologia Oral. Capitulo XXI. Tratamiento de las atrofias 6seas de los maxilares: técnicas para el aumento horizontal
del reborde alveolar. Osteotomia y corticotomia. Gaceta Dental 2006;171:253-266

7. Dr. Alejandro Padrés Fradera, Dr. Oscar Benet Garrabé, Dr. Carlos Carrera Guardia, Dr. Diego Pien Dain. Mantenedores de espacio para la expansion 6sea en implantologia. Descripcion y técnica quirdrgica. Revista Espafiola
Odontoestomatoldgica de Implantes 2006;14 (3): 169-177

FONTOS

A 10 00 03 szamu TAGITOKESZLET teljes, és kompatibilis a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM 8sz- m Kl_mKner®

szes implantatumcsaladjaval.
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MERETEK
Mérettablazat a VEGA® és VEGA®+
implantatumokhoz hasznalt tagitokhoz

CSONTTAGITO [FEHER]
CSONTTAGITO [SARGA]
CSONTTAGITO [FEKETE]

-
o
<
o
o
-

VEGSO ATMERGO/NYAK 3.5MM 3.65MM 3.75MM  4.15MM  4.75MM

10 04 02
10 04 06

KEZDO/CcSUCSI ATMERO 1.2MM 2.0MM 2.8MM 3.2MM 3.7MM

AKTIV HOSSZ 14MM 14MM 14MM 14MM

IMPLANTATUM ATMERO 3.0/31 35/36 4/4.1
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TAGITOKESZLET

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM menetes expanderei tomaritik az implantatum korili csontot, ndvelve annak s(irliségét, és ezaltal fokoz-
zak a behelyezend® implantatum befogaddcsontjdnak stabilitdsat. Mivel a csont minimalis melegedését okozza, D1 tipusu csontokndl is
alkalmazhato az oszteotdomos szélesités technikdjanak alternativdjaként.

Keskeny csontgerinc esetén, amennyiben nem végeznek tagitd kortikotémiat, az expandereket a kivant tdvolsagban végzett kezdeti perfora-

cié utan kell alkalmazni [kezdd furé @ 1.8 mm). Ezutan szélesitse ki a teriiletet a tagitok sorrendjét kbvetve, vagy a szakember dontése szerint
a furasi sorrendet kdvetve, az utolsé furét az behelyezni kivant implantatum atméréjének megfeleld tagitéval helyettesitve.

EXPANDEREK

Rozsdamentes acélbdl késziilt.

o ) 10 04 02

1004 01* CSONTTAGITO [FEHER]

1004 02 CSONTTAGITO [SARGA]

10 04 03 CSONTTAGITO [PIROS] 10 12 14 MM

1004 04 CSONTTAGITO [KEK]

1004 05 CSONTTAGITO [zOLD]

1004 06 CSONTTAGITO [FEKETE]

1004 01 10 04 02 10 04 03
e— —

oo sessoe g e

— ]

10 04 04 100405 10 04 06

JDTWKLF JDTORQUE® RACSNIS KULCS JDTWKLF

o

* Kortikotomidkhoz valé hasznélatra.

FONTOS
A tagitok a megfelelé adapterek segitségével [Ref. 10 07 02, 10 07 02 L] racsnis kulccsal is behe-

lyezhetSk. Motoros hasznélat is lehetséges [Ref. 10 07 04], mindig alacsony fordulatszamon (20 m KLMne'"®

fordulat/perc) és legfeljebb 45 Ncm nyomatékkal.
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KESZLET REGENERACIOS

A tartdly 40 csap tdroldsat teszi lehetévé [20 ref. 3001 és 20 ref. 3002], megkonnyitve ezzel a hasznélatot és a
sterilizalast.

A sebészeti beavatkozas egyszerlen elvégezhetd egy szallitoeszkozzel, amellyel a csap konnyen szallithatd és
a mUtéti terlletre helyezhet6

Mivel ez egy egyszer hasznalatos eszkdz, rendszeresen Uj eszkozoket kell helyezni a tartalyba. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem ste-
rilizalva szallitja az eszkozeit, ezért a beavatkozas el6tt az anyagot sterilizalni kell.

™
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KIT100004 KESZLET REGENERACIOS

- ALAP

SZALLITOESZKOZ
- A CSAPOK ELHELYEZESE
- ZAROFEDEL-VEZETOK

OO >

B4 Kwockner
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KESZLET REGENERACIOS

A csapokat a készlet sterilizaldsa el6tt vissza kell helyezni a taroldhelyiikre. A csap egy kis eszkdz, amelynek specidlis kialakitasa biztositja
a miikodését, ezért az athelyezés sordn dvatosan kell kezelni. Athelyez8eszkozok hasznalta esetén azokat a legnagyobb évatosséaggal kell
kezelni, hogy az éles végek ne sériiljenek. Célszer( a tartaly segitségével a csapokat a megfelel tregek kdzelébe helyezni, és a behelyezést
tiszta, steril eszkozzel befejezni.

HASZNALAT

Helyezze a csaptartét a csapfejre.
Gyakoroljon enyhe nyomast, amig meg nem érzi a rogzulést, és meg nem bizonyosodik arrdl, hogy a csap a szallitéeszkdzben maradt.

H Hasznalja a csapot a hasznalati utasitdsnak megfelel&en.

n Vdlassza le a csapot a szallitdeszkozrdl, enyhe axialis nyomas és oldalso billenté mozdulat kombinalasaval.

REG EN ERACI() MQ-8042

— m— e |
3001 TITAN PIN (10DB) ——
3002 TITAN PIN ROVID (10DB)
MQ-8042 PIN BEHELYEZO
MQ-8042 L PIN BEHELYEZO HOSSZU
3001 3002 MQ-8042 L
a
.]] 1,] _’ .............. - b

B4 Kwockner
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FIGYELMEZTETESEK

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeit csak képzett szakemberek hasznalhatjdk a sebészet terliletén, beleértve a diagnosztikat, a tervezést és a sebészeti technikat. - Az eszkdzok
nem megfelel6 hasznalata miatt azok id6 elétt elkophatnak, és a beteget szlikségtelen fizikai veszélynek tehetik ki. - Javasolt véddszemiveg hasznalata a furdsi miveletek soran. A szeny-
nyezett eszkozok tisztitdsa soran kételezd keszty(it hasznélni. - Ellendrizze, hogy a furok jo dllapotban vannak-e és tokéletesen alkalmasak-e a hasznalatra. - A frok és az implantatumok
meéretei kozotti 6sszefliggés miatt a leirt sorrendet minden esetben be kell tartani. - Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab megfeleléen rogziti-e a furdt, és hogy a forgas megfelelé-e,
ezzel ellendrizheti, hogy az oblités megfelel6-e, akar egy belsé nyildson keresztil, akér kdzvetleniil a mUitéti teriletre iranyitva. - Barmely forgo vagoelem excentrikussaga az alveolus tulzott
kitagulasat okozhatja. - Ha az eszkozok nem rogziilnek megfeleléen a szajban, azok levalhatnak a szajliregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti 6ket. - A béséges, steril oldatos
oblités elengedhetetlen a furas soran, hogy a csontszovet ne kdrosodjon, es ne legyen veszélyben az implantdtum oszteointegracioja. Ha a forgdeszkozok hasznalata soran a beteg nem
oblit, az csontnekrozist okozhat. - A furasi folyamat soran alkalmazott emeléeré miatt az eszkoz eltorhet. - A 45 Nem-t meghaladé nyomaték karosithatja a sebészeti anyag és a konyok-
darabkulcs kozotti csatlakozast, valamint akar annak a fejét is. - Valtakozd nyomést kell gyakorolni, szakaszos furdsi technikat alkalmazva. - A firok azonositd szinének elvesztése hibakat
okozhat a furdsi sorrendben. Az eszkdzok nem érintkezhetnek hidrogén-peroxiddal (HQOJ.
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KARBANTARTAS, TISZTITAS ES STERILIZALAS

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem steril médon szallitja sebészeti eszkdzeit. Emiatt az eszkozoket a beavatkozas elétt meg kell mosni
és sterilizalni kell. Ezt az eljarast ciklikusan meg kell ismételni minden beavatkozas el6tt.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kézi tisztitas és fertétlenités: Javasoljuk, hogy az eszkdzoket alaposan tisztitsa meg csapvizzel és nejlonkefével, ellenérizve, hogy nem

maradtak rajtuk csonttoredékek vagy bioldgiai maradvanyok. Helyezze az eszkozoket egy kémesébe vagy lvegpoharba, és ultrahangos

tisztitdssal tisztitsa 5 percig (pl. Bandelin Super RK 514 H 20 °C-on, vagy ennek megfeleld készilék [35 kHz frekvencidn]) Diirr Dental

ID 212 oldatban (2%-os higitas desztillélt vizzel), vagy ennek megfelel készitménnyel (kvaterner ammaoniumvegyuletek, guanidin és

nemionos tenzidek kombindcidja). Alaposan oblitse le az eszkdzoket desztillalt vizzel, kdzben nejlonkefével tisztitsa az eszkdzoket 30

+/- 5 masodpercig a készllék teljes fellletén. Alaposan tisztitsa meg a lyukakat, Uregeket és érdes fellleteket, és ellendrizze, hogy az

eszkozokon ne maradjanak csonttoredékek vagy bioldgiai maradvanyok A higitott oldatot egyszeri hasznalat utan el kell dobni.

Ellendrizze, hogy nincs-e szdvetmaradvany, valadék vagy vérmaradvany az eszkdzon. Oblitse és tisztitsa meg az dsszes eszkdz liregeit

legalabb 20 ml tisztitdoldattal, eldobhato fecskendd segitségével, a folyadékot az tregek felé iranyitva.

Fert6tlenitse az el6zetesen megtisztitott eszkozoket 60 percig ultrahangos készulék segitségével, Uj oldatban, ugyanazzal a Dirr Dental

ID 212 termékkel vagy ennek megfelel$ készitménnyel (2%-os higitas desztillalt vizzel). A higitott oldatot egyszeri hasznélat utén el kell

dobni.

Gy6z6djon meg réla, hogy az eszkdzok nem érintkeznek egymassal. Mindig frissen elkészitett tisztitdoldatot hasznaljon.

Oblités: Az el6zetesen fertétlenitett eszkdzoket legaldbb 15 méasodpercen keresztiil alaposan oblitse le az 1SO/TS 5111 szabvéanynak

megfeleld csira- és pirogénmentes ioncserélt, vagy legalabb ioncserélt, illetve emberi fogyasztasra alkalmas vizzel. Alaposan oblitse le

a lyukakat, Uregeket és az érdes fellileteket. A tiszta és fertStlenitett eszkdzoket helyezze kémcesébe az ISO/TS 5111 szabvanynak meg-

felel® csira- és pirogénmentes ioncserélt, vagy legaldbb ioncserélt, illetve emberi fogyasztasra alkalmas vizbe. Ezutan 5 percig tisztitsa

ultrahangos készullékben, tigyelve arra, hogy az eszk6zok ne érintkezzenek egymassal.

Szaritas: Az eszkozoket szrt sUritett levegdvel szaritsa meg, Ugyelve arra, hogy a légaramot az anyag belsejébe is iranyitsa, igy biztosit-

va a teljes szaradast. A sUritett levegé maximalisan javasolt nyomasa 3 bar.

Automatikus tisztitas és fertétlenités: érdemes az eszkozoket alaposan megtisztitani hideg csapvizzel és nejlonkefével, ellendrizve, hogy

nem maradtak rajtuk csonttoredékek vagy biologiai maradvanyok. Helyezze az eszkozoket egy kémcsdbe vagy Uvegpoharba, és ultra-

hangos tisztitassal tisztitsa 5 percig (pl. Bandelin Super RK 514 H 20 °C-on, vagy ennek megfeleld készilék [35 kHz frekvencidn]) Dirr

Dental ID 212 oldatban (2%-os higitas desztillalt vizzel), vagy ennek megfelel készitménnyel (kvaterner ammaniumvegydletek, guanidin

és nemionos tenzidek kombindacidja). Alaposan oblitse le az eszkozoket desztillalt vizzel, kozben nejlonkefével tisztitsa az eszkozoket

30 +/- 5 masodpercig a készilék teljes fellletén.

Ellenérizze, hogy nincs-e szovetmaradvany, valadék vagy vérmaradvany az eszkdzon. Oblitse és tisztitsa meg az dsszes eszkdz lregeit

legaldbb 20 ml tisztitdoldattal, eldobhatd fecskend segitségével, a folyadékot az Gregek felé irdnyitva.

A Soadco S.L. az EN ISO 15883-1 és -2 szabvanynak megfeleld tisztito-/fertbtlenitéberendezések hasznalatat javasolja. Kvesse a mo-

sogatogép gyartdjanak haszndlati utasitasait. Helyezzen legfeljebb 4 elézetesen megtisztitott eszkdzt egy kosdrba (a megfeleld tisztitas

és fert6tlenités biztositasa érdekében) egy moso-/fertétlenitékészilékbe (pl. Miele PG8581 vagy ennek megfeleld) a neodisher MediC-
lean Forte tisztitdszer hasznalatdval, a kovetkez6 folyamatparaméterekkel a VarioTD programban (hasonlo a reprodukéldsi folyamatra,

A0 értéke > 3000 s). A folyamat sordn a kdvetkez6 1épéseket alkalmazza:

- El6zetesen 2 percig tisztitsa meg hideg csapvizzel.

- Tisztitsa 0.5%-0s tisztitdszerrel 55 °C-on, 5 percig, desztillalt vizzel. A megfelelé és biztonsagos eszkdzok biztositédsa érdekében ligyel-
jen arra, hogy ne hasznaljon kiilonb6z& koncentracioju, hémérsékletli vagy idejd tisztitoprogramokat (sem magasabb, sem alacso-
nyabb értékekkel).

- Legaldbb 1 percig oblitse az ISO/TS 5111 szabvanynak megfeleld csira- és pirogénmentes ioncserélt, vagy legaldbb ioncserélt, illetve
emberi fogyasztasra alkalmas vizzel.

Héfertbtlenités: az eszkozoket helyezze az ISO/TS 5111 szabvanynak megfelel§ csira- és pirogénmentes ioncserélt, vagy legaldbb ion-
cserélt, illetve emberi fogyasztasra alkalmas vizbe, majd >90 °C-on 5 percig fertétlenitse. A megfeleld és biztonsagos eszkdzhasznalat
érdekében (gyeljen arra, hogy a héfertétlenité program idétartamat ne valtoztassa (se révidebb, se hosszabb idére).

-Ha a moso-/fertétlenitégép rendelkezik szaritdsi funkcidval, haszndlja azt (pl. szaritds 10 percig 95-100 °C-on). Ha a késziilék nem
rendelkezik szaritofunkcidval, szaritsa meg az eszkozoket sz(irt slritett levegével Ugy, hogy a légaramot az anyag belsejébe is iranyitja,
és Ugyeljen arra, hogy az teljesen megszaradjon. A sUritett levegd maximalisan javasolt nyomasa 3 bar.

A sérllt, kopott vagy deformalt eszkozoket el kell kiiloniteni, megtisztitani, fert6tleniteni, majd az eszkdz tipusdnak megfelel6 madon, a
megfeleld gyUjtéedénybe ki kell dobni. Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy az eszkdzok és a tokok tisztdk, és mentesek-e a mosodszer-
nyomoktol.
Mindig gondosan kovesse a sterilizald készulék gyartdjanak hasznalati utasitasait, kilonosen a terhelés sulyara, az tzemiddre és a
mUkodési tesztekre vonatkozdan. A sterilizald késziléknek meg kell felelnie az EN 13060 szabvanynak és/vagy az ANSI AAMI ST79
szabvanynak (az USA-ban). Helyezze az eszkodzoket egyesével autokldvhoz alkalmas tasakokba (az EN ISO 11607-1 és 11607-2 szab-
vanyoknak megfelelen), vagy helyezze az eszkdzoket a mUitéti talcara, illetve adott esetben a specidlis tartédlyba, majd csomagolja az
anyagot tasakokba (EN ISO 11607-1 és 11607-2 szabvany szerint), és zarja le h6zardssal (alaposan kdvesse a tasak gyartdjanak meg-
jegyzéseit).

Soha ne hagyja az eszkdzoket nedvesen vagy vizesen, és ne térolja ket ilyen dllapotban (az ellenérzésrél és a csomagoldsrol szold

tovabbi informéaciokért 1dsd a CLEANING_KLOCKNER dokumentumot).

Az eszkozok gbzzel sterilizalhatok egy, az EN ISO 17665-1 szabvanynak megfeleld, hitelesitett autoklavban: 134—137 °C-on 4 percig

(-0/+5 mp) elévakuummal (3x <100 mbar), majd 16 perc +5 mp széritasi idével az autoklav kamréjaban. Ehhez vegye ki az eszkozoket

az eredeti csomagolasbdl, és helyezze 6ket autokldvhoz alkalmas tasakokba.

Ne vegye ki az anyagot az autoklavbol, amig a sterilizalasi folyamat teljesen be nem fejezédott. Ha az autoklav rendelkezik szaritasi

funkcidval, hasznalja azt, mivel a nedves anyag taroldsa korréziét okozhat.

Ugyanakkor ne tarolja a sterilizalt anyagot se nedvesen, se szarazon, hogy elkertilje a korréziot vagy a termék karosodasanak lehetésé-

gét. Mindig kozvetlenil hasznalat el6tt sterilizalja az eszkdzoket.

AZ ELJARAS SORAN ERDEMES AZ ADOTT CELRA MAR FELHASZNALT, SZENNYEZETT ESZKOZOKET MOSOSZERES OLDATBA MERI-
TENI, HOGY A SZENNYEZODESEK NE RAKODJANAK LE.
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER - VEDOKUPAK

A KLOCKNER® VEGA® és VEGA®+ sebészeti protokolljaban ajanlott a feddcsavarok vagy gyogyitopillérek
hasznalata azimplantatum vagy kiegészitd belsejének védelmére, valamint a szovetek gydgyulasanak érdekében
(az egyes esetekben a legmegfelelébb mddon).

A fed6csavarok lezarjak az implantatum belsejét anélkil, hogy az implantatum vallan tdlnydlnanak. Idealisak,
ha a cél a submucosalis gyogyulas elérése. Kétfazisu mdtétekkel jard implantacios kezelésekhez vagy
csontregeneracios eljarasok alkalmazasa esetén javallt.

A gyogyitopillérek kilonbozd magassagokban és atmérékkel kaphatok. Hasznalata az implantatumokat koridlvevs lagy szovetek
gyogyitasanak iranyitasat célozza, biztositva a kipos kiemelkedést az implantatum korul. A valasztds az implantatumokat korulvevd
szovetek jellemzéitél és a haszndlatukkal elérni kivant céloktdl fligg.

C
A+ AZONOSITO SZAM
B- KAPCSOLAT
C- KUPOS VESZHELYZET _
D NYALKAHARTYA FOLOTTI HOSSZ
E- JAVITAS E

A fed6csavarokat és a gydgyitopilléreket érdemes manudlisan behelyezni. A fedécsavarokat, a gyogyitopilléreket és a védékupakokat
hasznalat el6tt sterilizalni kell, és azok nem hasznalhatdk fel Ujra. Az adapterek megfelel6 karbantartasa fontos ahhoz, hogy szallitdeszkozként
lehessen ket hasznalni. Ha az eszk6zoknek nem megfeleld a rogzitése a szajban, azok levalhatnak a szajlregben, és a paciens lenyelheti
vagy belélegezheti 6ket.

4 Kwockner

99




K' KlwocKner

100



FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER - VEDOKUPAK

FEDOCSAVAR
MV W

180541 VEGA® MV FEDOCSAVAR

\
oMM

TITAN GYOGYITOPILLEREK
MV

180542 VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.2 X 2.0MM]
18 05 43 VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.2 X3.0MM]
180544 VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#3.2 X 5.0MM]
1805 45 VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.2 X 8.0MM]
180542 180543 180544 18 0545

5MM
SMM

WI E W

EC) | @ | @ @

|
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER - VEDOKUPAK

FEDOCSAVAR

2
o
NV v
180501 VEGA® NV FEDOCSAVAR
TITAN GYOGYITOPILLER
180502 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.5 X 2.0MM]
180503 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [23.5 X 3.0MM]
180504 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#3.5 X 5.0MM]
180508 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.5 X 8.0MM]
180505 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [24.9 X 2.0MM]
180506 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#4.9 X 3.0MM]
180507 VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@4.9 X 5.0MM]
18 0502 18 0503 18 0504 180508
TV TV I
3.5MM s b
= =
n [<]

L L
7@ | @ | @ 7| ®

180505 18 0506 180507
Aonmm T
4.9MM

viooye
®

| @ o’

—
5MM

@
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER - VEDOKUPAK

FEDOCSAVAR

2
o
RV v
180521 VEGA® RV FEDOCSAVAR
TITAN GYOGYITOPILLER
180522 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#4.0 X 2.0MM]
1805 23 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [34.0 X3.0MM]
180524 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [34.0 X 5.0MM]
180528 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#4.0 X 8.0MM]
180525 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@5.5 X 2.0MM]
180526 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@5.5 X 3.0MM]
180527 VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#5.5 X 5.0MM]
180522 180523 18 0524 180528
R YV TV
4.0MM s s
= =
n <]

oy
| ® | ® EO | ®

180525 18 0526 180527

~yi Y s
®

/@ o’ /@
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER - VEDOKUPAK

A MIMETIC® megoldasok sorozata a VEGA® és VEGA®+ implantatumokhoz kinal protetikai megoldast, kilonos
figyelmet forditva a profil folytonossagara a sebészeti fazistdl kezdve a gydgyulasi vagy ideiglenes felépitmény
hasznalataval egészen a végleges titan alapu protézis elkészultéig.

A MIMETIC® termékcsalad eszkozei megoldast jelentenek a kiilonbdzé transzmukozalis magassagok (1, 2 és
3 mm) szdmadra.

A MIMETIC® termékcsalad megoldasainak helyes hasznalatahoz fontos figyelembe venni a készllékek kom-
patibilitasat. A kompatibilitasrél az ifu.klockner.dental weboldalon taldlhato hasznalati utasitasbdl tajékozddhat.

Tovabbi informacioért kérjik, tekintse meg az MV, NV vagy RV protézisrendszer katalégusat.

MV PLATFORM
MIMETIC® GYOGYITOPILLER

181401  VEGA® MV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [23.6 X 2.0MM|]
181402  VEGA® MV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 3.0MM]
181403  VEGA® MV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 5.0MM]

181401 181402 181403

1VI§ W\T]E s, ﬂ
7@ | @
NV PLATFORM

AT @
MIMETIC® GYOGYITOPILLER

181404  VEGA® NV MIMETIC® Tl INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 2.0MM]
181405  VEGA® NV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [#3.6 X 3.0MM]
181406  VEGA® NV MIMETIC® Tl INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 5.0MM]

1814 04 181405 1814 06

34'—1
vj
7@

| ®
RV PLATFORM

AT @
MIMETIC® GYOGYITOPILLER

5MM

181407 VEGA® RV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [#3.6 X 2.0MM]
181408 VEGA® RV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 3.0MM]
181409 VEGA® RV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [#3.6 X 5.0MM]
181407 1814 08 181409

W'—! I
i | LI E
7@ O

. EC @ xwckner
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VEDOKUPAK
NV RV

180513 VEGA® PERMANENT® FELEPITMENY FEDOSAPKA [4.0MM]

MULTIPRO®

8950 01 VEGA® MV IMPLANTATUM @3.0 X 08MM

A titan védésapkak a transzepitélias pillérek védelmére szolgalnak a végleges behelyezés utan, mi-
kor mar nincs sziikség azok eltavolitdsara. Védik a pillért és a csavar bemenetét a bakteridlis lepe-
déktdl és ételmaradékoktol, megakadélyozzak a lagyszovet ndvekedését az implantdtum—felépit-
meény kordl, és biztositjak a konnyl hozzaférést a késébbi protézis- vagy szerkezetbehelyezéshez.

FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER - VEDOKUPAK

180513

4.5MM

i
EO

89 50 01

4MM ‘l IE

@
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HIVATKOZASOK VEGA®CONTACT#®
IMPLANTATUMOK
”y 183508 C-TI  VEGA® NV CONTACTI® IMPLANTA:TUM @3.5 X 08MM
183510 C-TI  VEGA® NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.5 X T0MM
J EG Y Z E KE 183512 C-TI VEGA® NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.5 X 12MM
183514 C-TI VEGA® NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.5 X 14MM

183516 C-TI  VEGA® NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.5 X 16MM
183518 C-TI  VEGA® NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.5 X 18MM

184008 C-TI  VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.0 X 08MM

VEGA® 1840 10C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.0 X T0MM

184012 C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.0 X 12MM

IMPLANTATUMOK 184014 C-TI  VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.0 X 14MM

183008 VEGA® MV IMPLANTATUM @3.0 X 08MM 184016 C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.0 X 16MM

183010 VEGA® MV IMPLANTATUM @3.0 X T0MM 184018 C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.0 X 18MM
183012 VEGA® MV IMPLANTATUM @3.0 X 12MM

183014 VEGA® MV IMPLANTATUM @3.0 X 14MM 184508 C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.5 X 08MM

184510C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.5 X 1T0MM

183508 VEGA® NV IMPLANTATUM @3.5 X 08MM 184512 C-TI  VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.5 X 12MM

183510 VEGA® NV IMPLANTATUM @3.5 X T0MM 184514 C-TI VEGA® RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.5 X 14MM

183512 VEGA® NV IMPLANTATUM @3.5 X 12MM
183514 VEGA® NV IMPLANTATUM @3.5 X 14MM

183516  VEGA® NV IMPLANTATUM @3.5 X 16MM VEGA®+ CO NTACTi®

183518 VEGA® NV IMPLANTATUM @3.5 X 18MM IMPLANTATUMOK

193608 C-TI VEGA®+ NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.6 X 08MM
1936 10C-TI  VEGA®+ NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.6 X 10MM
193612 C-TI  VEGA®+ NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.6 X 12MM
193614 C-TI  VEGA®+ NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.6 X 14MM
193616 C-TI  VEGA®+ NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.6 X 16MM
193618 C-TI  VEGA®+ NV CONTACTI® IMPLANTATUM @3.6 X 18MM

1840 08 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.0 X 08MM
184010 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.0 X T0MM
184012 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.0 X 12MM
184014 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.0 X 14MM
184016 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.0 X 1T6MM
184018 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.0 X 18MM

194108 C-TI VEGA®+RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.1 X 08MM
194110 C-TI  VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.1 X 10MM
194112 C-TI  VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.1 X 12MM
194114 C-TI  VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.1 X 14MM
194116 C-TI  VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.1 X 16MM
194118 C-TI  VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.1 X 18MM

VEG A®+ 194608 C-TI  VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM (4.6 X 08MM
: 1946 10C-TI VEGA®+ RV CONTACTI® IMPLANTATUM @4.6 X 1T0MM
IMPLANTATUMOK ,
. - ® ®
193110 VEGA®+ MV IMPLANTATUM @3.1 X T0MM ’ ‘

193112 VEGA®+ MV IMPLANTATUM @3.1 X 12MM

193114 VEGA® MV IMPLANTATUM @3.1 X 14MM SEBE’SZETI DOBOZ

193608  VEGA®+ NV IMPLANTATUM @3.6 X 08MM WT VEGA KESZLET VEGA® SEBESZETI DOBOZ KESZLET [WT]
193610  VEGA®+ NV IMPLANTATUM @3.6 X 10MM
193612  VEGA®+ NV IMPLANTATUM (3.6 X 12MM

184508 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.5 X 08MM
184510 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.5 X T0MM
184512 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.5 X 12MM
184514 VEGA® RV IMPLANTATUM @4.5 X 14MM

y y

193614  VEGA®+ NV IMPLANTATUM @3.6 X 14MM FU ROK
193616  VEGA®+ NV IMPLANTATUM @3.6 X 16MM e
193618  VEGA®+ NV IMPLANTATUM @3.6 X 18MM JELOLOFURO =

100201 T JELOLOFURO [TP]
194108  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.1 X 08MM 100207 LT JELOLOFURO HOSSZU
194110  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.1 X T0MM 100201S JELOLOFURO ROVID [8]
194112  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.1 X 12MM L
194114  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.1 X 14MM 100231 JELOLOFURO [PTM]
194116  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.1 X 16MM o
194118  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.1 X 18MM PILOTFURO o

100202T PILOTFURO @1.8-2.35MM [TP]
104608  VEGA®+RV IMPLANTATUM @4.6 X 08MM 100202 LT PILOTFURO HOSSZU @1.8-2.35MM [TP]
194610  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.6 X T0MM 100202S  PILOTFURO ROVID @1.8-2.35MM [S]
194612  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.6 X 12MM o
194614  VEGA®+ RV IMPLANTATUM @4.6 X 14MM 100203T PILOTFURO @2.8MM [TP]

1002 03 LT PILOTFURO HOSSZU @2.8MM [TP]
100203S PILOTFURO ROVID @2.8MM [S]

100232  PILOTFURO @1.8-2.35MM [PTM]

E KLwockKner: 100233  PILOTFURO @2.8MM [PTM]
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FUROUTKOZOK
100205T FURO @3.3MM [TP]

100205 LT HOSSZU FURO @3.3MM [TP] 10 00 02 KESZLET FUROUTKOZOK KESZLETE
100205S ROVID FURO @3.3MM [9]

210201 STOP-0S FURO 06MM @2.35-@2.8MM

100206 T FURO @3.6MM [TP] 210202  STOP-0S FURO 08MM @2.35-32.8MM
1002 06 LT HOSSZU FURO @3.6MM [TP] 210203  STOP-0S FURO 10MM @2.35-32.8MM
100206S ROVID FURO @3.6MM [S] 210204  STOP-0S FURO 12MM @2.35-32.8MM

210205  STOP-0S FURO 14MM @2.35-32.8MM
1002097 FURO @4.1MM [TP]

100209 LT HOSSZU FURO @4.TMM [TP] 210206  STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
100209S ROVID FURO @4.TMM [S] 210207  STOP-0S FURO 08MM @3.3MM
210208  STOP-0S FURO 10MM @3.3MM
100234  FURO @3.3MM [PTM] 210209  STOP-0S FURO 12MM @3.3MM
100235  FURO @3.6MM [PTM] 210210  STOP-0S FURO 14MM @3.3MM
SULLYESZTO FURO 210211  STOP-0S FURO 06MM @3.6MM
180207  SULLYESZTO FURO @3.0MM 210212  STOP-0S FURO 08MM @3.6MM
180204  SULLYESZTO FURO @3.5MM 210213  STOP-0S FURO 10MM @3.6MM
180205  SULLYESZTO FURO @4.0MM 210214  STOP-0S FURO 12MM @3.6MM
180206  SULLYESZTO FURO @4.5MM 210215  STOP-0S FURO 14MM @3.6MM
FURO HOSSZABBITO 210216  STOP-0S FURO 06MM @4.2-34.5MM
1006 09 FUROHOSSZABBITO 210217  STOP-0S FURO 08MM @4.2-@4.5MM

210218  STOP-0S FURO 10MM @4.2-@4.5MM

£ - 4 210219  STOP-0S FURO 12MM @4.2-04.5MM
PARH UZAM OSITO 210220  STOP-0S FURG 14MM 34.2-04.5MM
100605  PARHUZAMOSITO o
210221  STOP-0S FURO 06MM @4.1MM

210222 STOP-0S FURO 08MM @4.1MM

y ~r
MEROK 210223  STOP-0S FURO 10MM @4.1MM
1 210224  STOP-0S FURO 12MM @4.1MM
180605  MERO [@3.0MM] 210225  STOP-0SFURO 14MM @4.TMM
100612  MERO [@3.5MM]

100613 MERQ [24.0MM] 210226  STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
100614 MERO [24.5MM] 210227  STOP-0S FURO 08MM @3.3MM
210228  STOP-0S FURO 10MM @3.3MM
== A 210229  STOP-0S FURO 12MM @3.3MM
INDITOK 210230  STOP-0S FURO 14MM @3.3MM

180301  MENETVAGO @3.0MM [SARGA] o
100301  MENETVAGO @3.5MM [PIROS] 210231 STOP-OS FURO 06MM @3.6MM
100302 MENETVAGO @4.0MM [KEK] 210232 STOP-0OS FQRQ 08MM @3.6MM
100304 MENETVAGO @4.5MM [FEKETE] 210233 STOP-0S FURO 10MM @3.6MM

210234 STOP-0S FURO 12MM @3.6MM
210235 STOP-0S FURO 14MM @3.6MM

EXPANDEREK £ A
10 00 03 KESZLET TAGITO KESZLET REG EN ERAC I O

100401 CSONTTAGITO [FEHER] 10 00 04-ES KESZLET REGENERACIOS
100402  CSONTTAGITO [SARGA] i

100403  CSONTTAGITO [PIROS] MQ-8042  PIN BEHELYEZO '
100404  CSONTTAGITO [KEK] MQ-8042 L PIN BEHELYEZO HOSSZU
100405  CSONTTAGITO [ZOLD] 3001 TITAN PIN (10DB)
100406  CSONTTAGITO [FEKETE] 3002 TITAN PIN ROVID (10DB)

KES

180601  NYALKAHARTYA-TREPAN @2.8MM [VEGA® MV]
180602  NYALKAHARTYA-TREPAN @3.3MM [VEGA® NV]
[
[

180603  NYALKAHARTYA-TREPAN @3.6MM [VEGA® RV]
180604  NYALKAHARTYA-TREPAN @4.TMM [VEGA® RV]
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Kulcsok és adapterek

JDTWKLF
JDTWKL

1008 11
100811L
1008 14

50 08 04
500805
50 08 09

1007 02
100702L
1007 02 XL

1807 24
1807 25
1807 26

1807 04
180705
1807 06

180714
180715
180716

1807 30
1807 31

1008 08
50 08 06
1007 04
100704 L

1807 21
1807 22
1807 23

1807 01
180702
180703

180711
180712
180713

JDTORQUE® RACSNIS KULCS
JDTORQUE® NYOMATEKKULCS

EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ CSILLAG
EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ HOSSZU-CSILLAG
EC-VEGA® FELEPITMENY-CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ XL-CSILLAG

VEGA®-KL CSAVARHUZO NYOMATEKKULCSHOZ 1.2MM-HOSSZU, HEXAGONAL
VEGA®-KL CSAVARHUZO NYOMATEKKULCSHOZ 1.2MM-ROVID, HEXAGONAL
VEGA®-KL CSAVARHUZO NYOMATEKKULCSHOZ 1.2MM XL, HEXAGONAL

EC-VEGA® NYOMATEKKULCS
EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU
EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

VEGA® MV NYOMATEKKULCS ROVID
VEGA® MV NYOMATEKKULCS HOSSZU
VEGA® MV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

VEGA® NV NYOMATEKKULCS ROVID
VEGA® NV NYOMATEKKULCS HOSSZU
VEGA® NV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

VEGA® RV NYOMATEKKULCS ROVID
VEGA® RV NYOMATEKKULCS HOSSZU
VEGA® RV NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

VEGA® PERMANENT® FELEPITMENY-BEHAJTO KULCS [M]
VEGA® PERMANENT® FELEPITMENY-BEHAJTO KULCS [U]

EC-VEGA® KONYOKDARABBA VALO CSAVARHUZO CSILLAG

VEGA®-KL KONYOKDARABBA VALO CSAVARHUZO 1.2MM-ROVID, HEXAGONAL
EC KONYOKDARABBA VALO KULCS

EC KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU

VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID
VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
VEGA® MV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU

VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID
VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
VEGA® NV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU

VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS ROVID
VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
VEGA® RV KONYOKDARABBA VALO KULCS EXTRA HOSSZU

FEDOCSAVAR
GYOGYITOPILLER -
VEDOKUPAK

MV SZERIA
1805 41

180542
180543
180544
180545

VEGA® MV ZAROCSAVAR

VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [33.2 X 2.0MM|
VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.2 X3.0MM|
VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#3.2 X 5.0MM]
VEGA® MV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [33.2 X 8.0MM]
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NV SZERIA
180501

180502
180503
180504
180508

180505
180506
180507

RV SZERIA
180521

180522
180523
180524
180528

180525
180526
180527

MIMETIC®
181401
181402
181403

181404
181405
181406

181407
181408
181409

VEGA® NV ZAROCSAVAR

VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.5 X 2.0MM]
VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [23.5 X 3.0MM]
VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [#3.5 X 5.0MM]
VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@3.5 X 8.0MM]

VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [24.9 X 2.0MM]
VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@4.9 X 3.0MM]
VEGA® NV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [24.9 X 5.0MM]

VEGA® RV ZAROCSAVAR

VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@4.0 X 2.0MM]
VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@4.0 X3.0MM]
VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@4.0 X 5.0MM]
VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@4.0 X 8.0MM]

VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@5.5 X 2.0MM]
VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@5.5 X 3.0MM]
VEGA® RV TITAN INYFORMAZO CSAVAR [@5.5 X 5.0MM]

VEGA® MV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 2.0MM]
VEGA® MV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 3.0MM]
VEGA® MV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [#3.6 X 5.0MM]

VEGA® NV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [23.6 X 2.0MM]
VEGA® NV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [@3.6 X 3.0MM]
VEGA® NV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [23.6 X 5.0MM]

VEGA® RV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [23.6 X 2.0MM]
VEGA® RV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [23.6 X 3.0MM]
VEGA® RV MIMETIC® TI INYFORMAZO CSAVAR [23.6 X 5.0MM]

PERMANENT® NV - RV

180513

MULTIPRO®

8950 01

VEGA® PERMANENT® FELEPITMENY FEDOSAPKA [4.0MM]

VEGA® MV IMPLANTATUM @3.0 X 08MM

SZIMBOLUMOK ES MEGJEGYZESEK

BE

K

@ @ » <« Hg

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 2.0MM

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 3.0MM

POZICIONALAS TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 4.0MM
ELTAVOLITAS TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 5.0MM

CSILLAGFEJ TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 8.0MM

HEXAGONALIS FEJ

[TP:I MELYSEGUTKOZO

[S] ROVID

=1

PT@ PTERIGOMAXILAR
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VEGA® - VEGA®+ VEGA® - VEGA®+

VEGA_IM_KLOCKNER_HU
VEGA® - VEGA®+ IMPLANTATUMOK

VEGA_SU_KLOCKNER_HU
VEGA® - VEGA®+ SEBESZET

VEGA® - VEGA"+

VEGA_MV_KLOCKNER_HU VEGA_NV_KLOCKNER_HU
MV VEGA® - VEGA®+ PROTETIKAI NV VEGA® - VEGA®+ PROTETIKAI
RENDSZER RENDSZER
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VEGA® - VEGA"+

VEGA_RV_KLOCKNER_HU
RV VEGA® - VEGA®+ PROTETIKAI
RENDSZER
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